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PIESN O SPUSTOSZENIU PODOLA

Wieczna sromota! i nienagrodzona
Szkoda?, Polaku: ziemia spustoszona
Podolska lezy, a pohaniec? sprosny?,

Nad Niestrem? siedzac, dzieli up zatosny®.

Niewierny” Turczyn psy zapuscil swojed,
Ktérzy zagnali pickne fanie® twoje

Z dzie¢mi pospolu a nie masz nadzieje,
By kiedy mialy nawiedzi¢ swe knieje.

Jedny'® za Dunaj Turkom zaprzedano,
Drugie do hordy dalekiej zagnano;

Cory szlacheckie (zal sie mocny Boze!)
Psom bisurmarskim!! brzydkie écielg loze.

Zbojce, niestety, zbdjce nas wojuja,
Ktérzy ani miast, ani wsi buduja;

Pod kotarzami'? tylko w polach siedza,
A nas nierzadne, ach, nierzadne, jedzy!

Tak odbiezate stado'® wigc drapaja

Rozbdjce wilcy, gdy po woli'4 maja,
Zel5 ani pasterz nad owcami chodzi,
Ani ostroznych pséw za sobg wodzi.

Jakiego serca Turkowi dodamy!¢,
Jesli tak lekkim!7 ludziom nie zdofamy?

Lsromota (daw.) — haba, niestawa. [przypis redakcyjny]

2nienagrodzona szkoda — niepowetowana strata. [przypis redakeyjny]

3pobaniec (daw.) — muzutmanin (Turek lub Tatar; poganin); okreélenie pogardliwe. [przypis redakeyjny]

4sprosny (starop.) — godny potgpienia, potworny, okrutny. [przypis redakcyjny]

5Niestr — Dhniestr. [przypis redakcyjny]

¢zatosny (daw.) — godny zalu. [przypis redakeyjny]

"niewierny — niechrzescijanin. [przypis redakcyjny]

8 Turczyn psy zapuscit swoje — Turek (sultan turecki) wypuscit swoich poddanych (sforg) Tatardw. [przypis
redakeyjny]

%lanie — tu przen.: pigkne kobiety. [przypis redakcyjny]

Yjedny (daw. M. Im r. 2.) — jedne. [przypis redakeyjny]

Whisurmariski — mahometariski. [przypis redakcyjny]

12kotarz — szalas, namiot; por. dzié: kotara. [przypis redakeyjny]

Bodbiezate stado — stado opuszczone; moie aluzja do sytuacji po ucieczce z Polski Henryka Walezego.
[przypis redakcyjny]

Lipo woli (starop.) — wedtug woli, postuszny komus; por. daw.: powolny. [przypis redakcyjny]

15g¢ — tu: gdyz. [przypis redakeyjny]

Ydodac serca (daw.) — doda¢ odwagi. [przypis redakcyjny]

17[ekki (daw.) — podly, godny lekcewaienia. [przypis redakcyjny]
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Ledwie¢ nam i tak kréla nie podawals;
Kto sie przypatrzy, mata nie dostawal®.

Zetrzy sen z 0czu a czuj w czas o sobie?,
Cny Lachu?!! Kto wie, jemu czyli tobie
Szczgdcie chee shuzyé? A dokad wyroku
Mars nie uczyni, nie ustepuj kroku.

A teraz k temu obré¢ mysli swoje
Jakoby¢22 szkody nieprzyjaciel twoje
Krwig swa nagrodzit i omy! t¢ zmaze,
Ktorej dzi$ niesiesz prze swej ziemie skazg.

Wsiadamy??* Czy nas p6tmiski trzymaja?
Biedne po6tmiski, czego te czekajg?

To pan, i jada¢ na érebrze godniejszy,
Komu zelazny Mars bedzie chetniejszy?4.

Skujmy talerze na talery?®, skujmy,

A iolnierzowi pienigdze gotujmy.
Inszy to darmo? po drogach miotali,
A my nie damy, bychmy w cale trwali?

Dajmy, a naprzéd dajmy! Sami siebie
Ku gwattowniejszej chowajmy potrzebie.
Tarczej niz piersi pierwej nastawiajg,
Pozno puklerza przebici macaja?.

Cieszy mi¢ ten rym: «Polak madr po szkodzie»;
Lecz jesli prawda i z tego nas zbodzie,

Nowg przypowies¢ Polak sobie kupi?,

Ze i przed szkods, i po szkodzie ghupi.

18 Ledwied nam (... ) krdla nie podawa — aluzja do tureckich rad w sprawie wyboru kréla. [przypis redakcyjny]

Ymata nie dostawa (starop.) — malo brakuje. [przypis redakcyjny]

2czuj (...) o sobie (starop.) — czuwaj nad sobg, nad swoim bezpieczedstwem. [przypis redakcyijny]

2 Lach — Polak. [przypis redakcyjny]

2jgkoby¢ — aby ci. [przypis redakeyjny]

BWhiadamy? — w znaczeniu: czy juz wsiadamy na konie? [przypis redakcyjny]

2chetny (daw.) — iyczliwy; por. wspolez. antonim: niechetny. [przypis redakeyjny]

Stalery — talary (powszechnie uzywana moneta srebrna). [przypis redakeyjny]

%darmo — bez celu. [przypis redakcyjny]

77 Pozno puklerza przebici macajg — gdy juz pier$ jest przebita, za pézno chwytal za puklerz. [przypis redak-
cyjny]

Bzbodzie — zepchnie; dost.: straci z konia. [przypis redakeyjny]

przypowiesé (...) sobie kupi — zyska przystowie na swéj temat. [przypis edytorski]
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Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowa¢ i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwoér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) s3 udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/piesni-ksiegi-wtore-piesn-v

Tekst opracowany na podstawie: Piesni Jana Kochanowskiego ksiegi dwoje, Drukarnia Fazarzowa, Krakéw,
1586

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelekeury.pl). Reprodukcja cyfrowa
wykonana przez Biblioteke Narodows z egzemplarza pochodzacego ze zbioréw BN.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Aleksandra Sekuta, Olga Sutkowska, Piotr Wilczek.
ISBN 978-83-288-7191-§

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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